
BRAVO CHASSIS FOR REMINGTON 700 SHORT ACTION - BRAVO
CHASSIS FOR REMINGTON 700 SA SAKO GREEN

Take Your Remington 700 Up a Notch

KINETIC RESEARCH GROUP BRAVO CHASSIS FOR REMINGTON 700 SHORT
ACTION   The Remington 700 is one of the most customized rifles on the
market, and finding the perfect aftermarket component can be a never-ending
search. However, the stock is covered, thanks to the Kinetic Research Group
Remington 700 Bravo Chassis. The Kinetic Research Group Remington 700
Bravo Chassis features a backbone made from machined aluminum that
stretches along the entire length of the stock, giving it rigidity that will ensure
the same performance usually found with custom bedding jobs. The rest of the
stock is made from reinforced polymer for durability.   FEATURES Fits all
Remington 700 short actions Available in black and flat dark earth colors
Weight: 2.9 pounds M-LOK compatible The Kinetic Research Group Remington
700 Bravo Chassis also features an adjustable cheek riser and length of pull, a
built-in thumb shelf, quick-detach sling-swivel mounting points, bipod-
attachment stud and is compatible with all AICS-pattern magazines.  

Attributes

Name: BRAVO CHASSIS FOR REMINGTON 700 SA SAKO GREEN
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100032026
Mfr. No.: BRV-R7S-GRN
Action Type: Short
Color: Sako Green
Make: Remington
Model: 700
Style: Chassis
Weight: 2.9 lbs
Delivery weight: 2.468kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 800mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das REM 700 BRAVO S/A
CHASSIS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REM 700 BRAVO S/A CHASSIS von Kinetic Research Group. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Remington 700 Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderlichen
Kenntnisse im Umgang mit Schusswaffen verfügen.
Verwenden Sie das Chassis nur in Verbindung mit kompatiblen Remington 700 Kurzaktionen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Chassis auf Beschädigungen oder Abnutzungen, bevor Sie es verwenden.
Berücksichtigen Sie beim Umgang mit Waffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis fest montiert ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum sicher ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Bei der Verwendung des bipodBefestigungsstifts stellen Sie sicher, dass er sicher angebracht ist, um
Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und die notwendigen Werkzeuge zur1.
Hand haben.
Befestigung: Montieren Sie das Chassis gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf,2.
dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Anpassung: Stellen Sie die Wangenauflage und die Länge nach Ihren Bedürfnissen ein, um maximalen3.
Komfort und Kontrolle zu gewährleisten.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis ordnungsgemäß montiert und in gutem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass Sie das Chassis nur mit Ihrem Remington 700 Gewehr verwenden.
Halten Sie beim Schießen stets den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, abzufeuern.
Nach dem Schießen reinigen Sie das Chassis und das Gewehr entsprechend den Anweisungen des
Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis sicher entsorgt werden, um eine Gefährdung der Umwelt zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem REM 700 BRAVO S/A CHASSIS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstützung und
Informationen zu möglichen Sicherheitsfragen.

Bitte beachten Sie diese Richtlinien, um die Sicherheit und Funktionalität Ihres Chassis zu gewährleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich für Kinetic Research Group entschieden haben!



Safety Instruction Guide for BRAVO CHASSIS FOR
REMINGTON 700 SHORT ACTION
Introduction
Thank you for choosing the Kinetic Research Group BRAVO CHASSIS FOR REMINGTON 700 SHORT ACTION. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.
Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage.
Use the chassis only with compatible Remington 700 short action rifles.
Keep the chassis and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Precautions:

Ensure you are in a safe environment free from distractions when installing the chassis.
Use appropriate tools and follow the manufacturer's instructions during installation.

Usage Precautions:
Always wear eye and ear protection when using the rifle equipped with the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting area.
Do not exceed the manufacturer's weight specifications for accessories attached to the chassis.
Ensure that all components are securely fastened before use.

Maintenance Precautions:
Clean the chassis regularly to prevent buildup of dirt and debris.
Avoid using harsh chemicals that may damage the chassis materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Unloading the Rifle:1.

Ensure the rifle is completely unloaded and the safety is engaged.

Removing the Existing Stock:2.

Use the appropriate tools to remove the existing stock from the Remington 700 short action rifle.

Attaching the Bravo Chassis:3.

Align the Bravo Chassis with the action of the rifle.
Securely attach the chassis using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Adjusting Components:4.

Adjust the cheek riser and length of pull according to your preference.
Ensure that all adjustments are locked in place before use.



Usage Instructions

Always check that the rifle is unloaded before handling.
Familiarize yourself with the adjustable features of the chassis.
Use the builtin thumb shelf and slingswivel points as intended for optimal performance.
Ensure compatibility with AICSpattern magazines when loading ammunition.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling options for metal and polymer components if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the BRAVO CHASSIS FOR REMINGTON 700 SHORT
ACTION, please contact your local retailer or the manufacturer. It is important to have a reliable source for
support to ensure safe and effective use of your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Kinetic
Research Group BRAVO CHASSIS FOR REMINGTON 700 SHORT ACTION. Thank you for prioritizing safety and
compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Bravo Kinetic Research Group para el Remington
700
Introducción
Gracias por elegir el Chasis Bravo Kinetic Research Group para el Remington 700. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional y personalización. Sin embargo, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el chasis solo con rifles Remington 700 de acción corta.
Mantén el chasis alejado de fuentes de calor extremo y humedad.
No uses el chasis si está dañado o presenta signos de desgaste.
Si tienes dudas sobre el uso seguro del producto, consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación de manera precisa para evitar fallos en
el chasis.
Uso de MLOK: Verifica que los accesorios que instales en las ranuras MLOK sean compatibles y estén
correctamente fijados.
Ajustes: Ajusta el alza de mejilla y la longitud de tiro antes de usar el rifle para asegurarte de que se
adapten a tu comodidad.
Cargadores: Usa solo cargadores de patrón AICS compatibles para evitar problemas de alimentación.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis, limpiándolo y revisando su integridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el rifle del estuche y asegúrate de que esté descargado.
Desmonta la culata original del Remington 700.
Coloca el rifle en el nuevo chasis Bravo asegurándote de que encaje correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el rifle al chasis. Asegúrate de que estén bien
ajustados pero no excesivamente apretados.
Ajusta el alza de mejilla y la longitud de tiro a tu preferencia.

Uso del Chasis:2.

Verifica el ajuste del rifle en el chasis antes de cada uso.
Asegúrate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y seguros.
Practica el manejo seguro del rifle en todo momento.

Mantenimiento:3.

Limpia el chasis regularmente con un paño suave y seco.
Inspecciona el chasis en busca de signos de daño o desgaste y reemplaza cualquier componente
defectuoso.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de plástico y metal.
Considera reciclar el chasis si es posible. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener
información sobre la correcta disposición de productos de este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad y el uso del Chasis Bravo Kinetic Research Group para el Remington
700, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Si encuentras
algún problema o tienes preguntas sobre el producto, busca ayuda profesional.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Châssis Remington 700 Bravo
Introduction
Le châssis Remington 700 Bravo de Kinetic Research Group est conçu pour améliorer la performance de ta
carabine Remington 700. Bien que ce produit soit fabriqué selon des normes de sécurité élevées, il est
important de suivre certaines directives pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le châssis est installé correctement avant utilisation.
Vérifie régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour les fins prévues.
Informetoi sur les mises à jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le châssis de manière non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le châssis Remington 700 Bravo.
Lors de l'installation, assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
Évite de tirer avec la carabine dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
performance du châssis.
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises la carabine.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Avant de commencer, assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires.1.
Retrait de l'ancienne crosse: Retire l'ancienne crosse de la carabine en suivant les instructions du2.
fabricant.
Installation du châssis:3.

Positionne le châssis sur l'action de la carabine.
Aligne les trous de montage du châssis avec ceux de l'action.
Insère les vis fournies et serreles fermement, mais sans forcer.

Vérification: Assuretoi que le châssis est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.4.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que la carabine est en bon état de fonctionnement.
Ajuste le reposejoue et la longueur de tirage selon tes préférences pour un confort optimal.
Utilise le support pour bipied pour stabiliser la carabine lors du tir.
Respecte les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le châssis dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium et en polymère.
Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur le recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site internet de Kinetic
Research Group ou contacte un représentant local.

Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser le châssis Remington 700 Bravo de manière sûre et efficace. Suis ces
instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRAVO
CHASSIS PER REMINGTON 700 SHORT ACTION
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRAVO CHASSIS PER REMINGTON 700 SHORT ACTION KINETIC RESEARCH GROUP.
Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile Remington 700, ma è importante
utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto
del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è montato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Assicurati che il fucile sia scarico quando non in uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio e l'uso del bipiede e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis1.

Rimuovi il calciolo originale del Remington 700.
Posiziona il BRAVO CHASSIS sul corpo dell'arma.
Assicurati che il chassis sia allineato correttamente.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia indicate nel manuale.

Uso del Chassis2.

Regola il poggiaguancia e la lunghezza di trazione secondo le tue preferenze.
Verifica che il supporto per il pollice sia in posizione corretta per un'impugnatura sicura.
Monta eventuali accessori come slitte a sgancio rapido o bipiede seguendo le istruzioni specifiche.

Manutenzione del Chassis3.

Pulisci regolarmente il chassis con un panno morbido e asciutto.
Controlla periodicamente le viti e i collegamenti per assicurarti che siano ben serrati.
Non utilizzare solventi aggressivi o detergenti abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del chassis.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti in alluminio e polimero.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del BRAVO CHASSIS, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. È fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e mantenere il
prodotto in condizioni ottimali per garantire un uso sicuro e responsabile.



Sikkerhetsinstruksjoner for Kinetic Research
Group Bravo Chassis for Remington 700 Short
Action
Introduksjon
Takk for at du valgte Kinetic Research Group Bravo Chassis for Remington 700 Short Action. Denne guiden gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet brukes på en trygg måte, og vær oppmerksom på alle
sikkerhetsanvisninger.
Forbrukerbeskyttelse: Meld fra om usikre produkter eller hendelser til myndighetene.
Spesielle forbrukersikringer: Vær ekstra oppmerksom på barn og sårbare grupper.
EUkontaktpunkt: Alle produkter har en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.
Rask varsling: Hold deg oppdatert om usikre produkter via Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hørselsvern når du håndterer våpen og tilbehør.
Kontroller at alle deler av chassiset er godt festet før bruk.
Unngå å bruke chassiset med defekte eller skadde våpen.
Hold produktet unna barn og uautoriserte personer.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av chassiset:1.

Fjern eksisterende stokk fra Remington 700.
Plasser riflen i Bravo Chassis med forsiktighet.
Sørg for at alle festepunkter er strammet godt.
Kontroller at kinnstøtten og trekkjusteringen er innstilt til ønsket høyde og lengde.

Bruk av chassiset:2.

Kontroller at alle justeringer er sikre før bruk.
Bruk MLOKkompatible tilbehør etter behov.
Vær oppmerksom på vekten (2,9 pounds) når du bærer riflen.
Sørg for å ha et godt grep om riflen under bruk.

Vedlikehold:3.

Rengjør chassiset regelmessig for å fjerne smuss og avfall.
Inspiser produktet for slitasje eller skader før hver bruk.
Oppbevar chassiset på et tørt sted for å unngå skade.



Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av plast og metallprodukter.
Sørg for at produktet er helt avstengt og trygt før avhending.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; bruk spesialiserte resirkuleringsstasjoner om mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Kinetic Research Group Bravo Chassis, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsent.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REM 700 BRAVO
S/A CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REM 700 BRAVO S/A CHASSIS od Kinetic Research Group. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa. Nasze instrukcje są zgodne z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa
produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i sprawne.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej podczas korzystania z broni.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji producenta.
Sprawdź, czy chassis jest prawidłowo zamocowane do broni przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy broń jest w dobrym stanie technicznym.
Używaj tylko kompatybilnych akcesoriów i amunicji.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku, a palec trzymaj z dala od spustu, dopóki nie jesteś
gotowy do strzału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania REM 700 BRAVO S/A



CHASSIS.



REM 700 BRAVO S/A CHASSIS KINETIC RESEARCH
GROUP Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut REM 700 BRAVO S/A CHASSIS kappaleen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaisia suorituskykyominaisuuksia Remington 700 kiväärille. On tärkeää, että käytät ja asennat tuotteen
turvallisesti ja oikein. Tämä opas tarjoaa sinulle tarvittavat turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja tietoa tuotteen
käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkilöiltä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta, kuten bipodia.
Varmista, että poskipakan nosto ja vetopituus on säädetty oikein ennen ampumista.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntevaan huoltoon.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.
Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä selkäranka koneistetusta alumiinista valmistettuun osaan.
Asenna kisko vahvistetusta polymeeristä valmistettuun osaan ja varmista, että se on tukevasti
paikallaan.
Säädä poskipakan nosto ja vetopituus haluamallasi tavalla.
Kiinnitä bipodi ja muut lisävarusteet valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö2.

Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen sen käsittelyä.
Aseta ase tukevasti tukeen ja varmista, että kaikki säädöt ovat kohdallaan.
Käytä aseen kanssa vain suositeltuja patruunalaatikoita.
Pidä ase aina hallinnassa ja varmista, että se on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tapahtua paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon tai kierrätyskeskukseen saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai asiantuntevaan
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön REM 700 BRAVO S/A CHASSIS
kappaleelle. Kiitos, että valitsit Kinetic Research Groupin tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för REM 700 BRAVO S/A
CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP
Introduktion
Tack för att du valt Kinetic Research Group Remington 700 Bravo Chassis. Denna produkt är utformad för att ge
hög prestanda och hållbarhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid montering och användning av produkten.
Se till att kolven är korrekt installerad och säkrad innan användning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla fästen och komponenter är ordentligt åtdragna innan du börjar använda produkten.
Håll händer och andra kroppsdela borta från rörliga delar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven:1.

Ta bort den befintliga kolven från Remington 700.
Rengör ytorna där den nya kolven ska installeras.
Placera Kinetic Research Group Remington 700 Bravo Chassis på vapnet.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa kolven ordentligt.
Kontrollera att kolven sitter fast och är stabil innan du fortsätter.

Användning av kolven:2.

Justera kindstödet och längden på draget efter din kroppstyp och preferenser.
Kontrollera att tumhyllan är i rätt läge för att ge bästa stöd.
Använd MLOKkompatibla tillbehör på kolven enligt tillverkarens instruktioner.

Underhåll:3.

Rengör kolven regelbundet med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera kolven för tecken på slitage eller skador och åtgärda dessa omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt hantering.



Kontaktinformation för vidare support
Vid frågor eller för mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta
tillverkaren. Se till att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Kinetic
Research Group Remington 700 Bravo Chassis. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro šasi
Kinetic Research Group Remington 700 Bravo
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šasi Kinetic Research Group Remington 700 Bravo. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil výkon vaší pušky Remington 700 a poskytl vám větší stabilitu a přesnost při střelbě. Před použitím
tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání šasi se ujistěte, že je puška správně zajištěna a stabilní.
Nepoužívejte šasi, pokud je poškozené nebo má jakékoli viditelné závady.
Při střelbě vždy používejte ochranné brýle a sluchátka.
Zkontrolujte, zda je produkt kompatibilní se všemi používanými doplňky, jako jsou zásobníky a bipody.
Ujistěte se, že všechny montážní body jsou správně utaženy a zabezpečeny.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace šasi:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Odstraňte původní pažbu z pušky Remington 700.
Připevněte šasi Kinetic Research Group Remington 700 Bravo k pušce podle přiloženého návodu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a montážní body správně utaženy.

Používání šasi:2.

Ujistěte se, že máte pušku s nainstalovaným šasi v pohodlné a stabilní poloze.
Nastavte podpěrku lícní kosti a délku tahu podle svých potřeb.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je šasi a puška v dobrém stavu.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Plastové a kovové části mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.
Nikdy nevyhazujte výrobek do přírody nebo na veřejná místa.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na odborníka
nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho šasi Kinetic Research Group
Remington 700 Bravo!
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